szeretettel, de

és 6vija, dicséri és feddi, hogy sza-
mot vethessen jovo életének esheto-
ségeivel. -

zéchenyi utolsé mive a ,Dishar-
monie und Blindheit”. Bach bukasa
utan gréf Rechberg Janos lett a mi-
niszterelnok, aki vakon folytatta
elédje politikdjat. Széchenyi har-
madszor onti ki a harag csészéjét az
allam elvakult vezetéjére e rapszo-
diaban, mely édes testvére, jobban
mondva ivadéka a Nagy Szatiranak
s a Blicknek.

Van e nagyértéki két kotetnek
igen sok irodalmi érdekessége is.
Milyen szivfaesaré olvasmany 1851
mareius 14-én Tasner Antalhoz irt
levele, melyben magat vadolja a
nemzet romlasaval, magat latja a
jos koltok fajo soraiban: ,Mint a
latnok, aki az utébbi id6ben tamadt,
mint példaul Petéfi — aki az én
fiam s akinek anyjat én, mint sok
mast is éhen halattam — pontosan
eltalalta az én arcképemet a ,Fel-
hdk“-ben... Sohasem tortént ha-
sonl6 dolog e vilagon. Olvassa Petofi
Felhdit... Széchenyi Istvan, a sze-
gény gazfi.“ A kiadé talaloan mutat
rd a Felhék 65. versére, mely valo-
ban Széchenyire illett akkor: ,Fe-
jemben éj van, éjek éjjele... Lak-
tarsam a kétségbeesés, Szomszédom
a megoriilés.” .

Arany Walesi bardjainak wertelmi
szerzojére® is raismeriink br. Hauer
Istvanban, ki az irékat ,felszoli-
totta”, irjanak az orszidgot meglato-
catd esaszar dieséségére iidvozlo
verset. ,Engem is felszélitott az a
jo ur, aranyokat igérve sokat, so-
kat“ irja Arany Tompanak 1857 ju-
nius 26-an. A Nagy Szatiraban pe-
dig Bach igy biztatja urat: ,éljen-
orditasokat... pénzért... rendelge-
tink. Es irékat, kik... eljarnak eb-
beli tisztiikben a multat gyalazvan,
a jelent dicsérvén és a jovét mint

Eldoradét kipingalvan, akarha-
313;&1. talalunk ... oles6n... ingyen
in%

Az olvasé azonban eltévedne e két
kotet tomkelegében, ha nem volna
olyan kitiin6 kalauza, mint Kéarolyi
Arpad, aki rendre elharitja a meg-
értés akadalyait, s megvilagitja az
ezernyi-ezer célzast, vonatkozast
egykori, régen a feledés homalyaba
meriilt eseményekre, személyekre.
De e gondos jegyzeteken kiviil ha-

boles nyiltsaggal
elemzi fianak egész valéjat, buzditja

talmas bevezeté tanulmanyokat is
irt a kiadvany elé, melyekben a
torténetkutaté lelkiismeretessége, a
magyar tudés lelkes buzgalma és az
ir6 jelessége elgyesiil. Mintha a Sza-
lay Laszlok, Horvath Mihalyok, Sa-
lamon Ferencek nemesveretii mon-
datait olvasnék. Az a nemes ko-
molysag, szarazsagot keriilé tudas,
lélekbe hatolé torténetiréi pillantas
és élvezetes eloadé modor lebilin-
cselokké teszi ezeket a nevezetes tar-
gyukhoz s torténetirodalmunk
egyik legkivalobb mesteréhez egy-
arant melto szép tanulmanyokat. Aki
e két kotetet kezébe veszi — vajha
minél tobb akadna olyan — Szé-
chenyi iratainak olvasasa elott ké-
sziiljon el6 rajuk ez igazi bevezetések
attanulmanyozasaval, olvasasuk
utdn pedig meriiljon el benniik
még egyszer a valodi mély ahitat
bensoségével.

Tolnai Vilmos.

Dr. Brucknerné Farkas Gizella:
Boldog idék. — Hdborwd és falu.
(Elbeszélések.) — Megvallom: az
els6 benyomas, melyet az uj ir6né
konyve keltett bennem, nem volt
valami kedvez6. Lényegtelen, kiilsé
koriilmények a szerzo ellen hangol-
tak s eroét kellett venni magamon,
hogy megoérizzem elfogulatlansa-
gomat, ami pedig a kritikai vizs-
galédas foltétele. Mindjart a cim-
lapon a szerzé mneve: Dr. Bruck-
nerné! Mi koze ahhoz az irodalom-
nak, hogy az iréné férjének doktori
diplomaja van? Az elsé lapon meg
ott van az ir6né fényképe és auto-
grammja., Mire jo ez? Talan ezek-
kel a kiilsoségekkel akar hatast
kelteni, ismeretlen létére igy akar-
ja magiat megmutatni? Mondom.
kicsiségek ezek, de bennem, aki k-
zelebbrol akarok megismerkedni az
irénével, kinek eddig nmnem hallot-
tam nevét, bizonyos benyomast éb-
resztenek s ez a benyomas nem ép-
pen kedvez6. No de mindegy, las-
suk: mi van a konyvben?

Kelletleniil forgatom a lapokat:
olvasok, vagy talan inkabb esak
szemelek; észreveszem magamon,
hogy adatokat gyiijtok, wjabb ter-
helé bizonyitékokat keresgélek. De
nem talalok elég gyorsan és kony-
nyen. Szemem csak egypar henye,
gondatlan mondatkapesolason ak
meg, mint pl. az ilyen: ,Most is
érzi a harsvirag illatat még, ame-
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lyet bzedtek rola télre, herbatea-
nak...“ De ilyesmi esak ritkan, el-
vétve akad. Tehat jobban kell
figyelnem.

Mar a harmadik-negyedik elbe-
szélést olvasom. Tarcanovellak; té-
méjuk a varosi, csaladi élet egy-
egy jelenete; szitudeiok a hazastar-
sak egymaskozti viszonyaban, min-
den kiilonosebb jellemz6é erd nélkiil,
se nem jol, se nem rosszul megirva,
ugy, ahogy ma mar majd minden
pennaforgaté ember tud irni Ma-
gyarorszagon.

»Az ebéd kozépszeri volt és ko-
zépszerii a hangulat is, amely a
nyomaban jart* — mondja az
ir6né egyik elbeszélésben. KElmoso-
lyodom. Igen, ez az Kozépszeri
ebéd, kozepes hatas. Azt azonbanel
kell ismerni, hogy a menii ossze-
allitasa, a témak megvalasztasa
finom érzékre vall. Amit meglat és
megmutat az életbél, megfigyelé-
seiben, az észrevevés targyaban és
modjaban van érdekesség, eredeti-
ség:; s amint az élet nyers anyaga-
bél finom késsel kikanyarit egy ka-
réjt s azt elkésziti, megfiiszerezi és
végiil igyesen feltalalja, az azt mu-
tatja, hogy érti a dolgat, tudja:
mit, hogy lehet és kell esinalni.

Olvasok, figyelek tovabb, most
mar fokozodo, belsé érdeklodéssel.
Rokonszenvem félébredt s mint a
kis gyerek, rogton enni kér. Ma-
gam is alig veszem észre, hogy mar
mas- szemmel olvasok. S

szer csak megint mosolygok.
em kritikus kajansidggal, hanem
folderiilve, elégedetten. Ni, ennek a
kis tarcarajznak megint mily finom
az anyaga! Maupassant se talalha-
tott volna kiilonbet az élet vasar-
esarnokaban, ahol oly miérté ke-
zekkel valogatott témak utan. Igen,

a téma nagyon finom, de a megiras,
a kivitel hol marad Maupassant
mogott! Maupassant? Igaz, de

miért mindjart Maupassant? Talan
mégse legyiink ennyire tilkovete-
16k, érjiik be egyszeriibb értékmé-
rovel — — — Ehol van ni, megint
egy; ujra egy ﬁnom novellatargy
és ennek mar a kidolgozasa is mi-
lyen iigyes, konnyed, Dbiztoskezii
és elegans. Cime: 4 hermelin. Her-
czeg Ferenc irt ilyeneket a Muta-
mur-korszakban. Lam, ez mar egé-
szen jol sikeriilt, hatarozottan mi-
vészi munka. Nem nagy igényi,
s0t talan szandékesan igénytelen,

de jo szemre és biztos kézre vall. A
Herezeghez valé hasonlitassal in-
kabb esak a fa;sulyt akarom je-
lezni, a format és az alakitas mod-
jat, melynek azonban egyéni szine
van, mely az irénét masoktol meg-
kiilonbozteti s amely a tehetségnek
leghatérozottabb jele.

Mire a konyv végire ériink, egé-
szen elszall elsé, kelletlen benyo-
masunk; oriiliink, hogy megismer-
tilkk az iréonét, ki a maga szemével
latja az életet és megvan benne a
képesség is, hogy egyéni szemléle-
teit a sajat eszkozeivel mutassa meg
nekiink. Nem meriil le az élet ten-
gerének mélységeibe, esak mint a
madar keringél folotte s néha rop-
tében megrezzenti a vizet szarnyi-
val. Kifejezo eszkozeit nem kéri
koleson senkitol, ezek az eszkozok
azonban legtobbszor nem eléggé
miivésziek. Kifinomult érzéseihez
és észrevevéseihez esak ritkan tudja
megtalalni a megfelelé, harmoé-
nikus format. Inkabb esak kdzélni
tudja veliink, ami mondanivaléja
van szamunkra és esak ritkan ké-
pes a szuggesztiora: a gondolat- és
érzésatvitelre, ami a miivészet lé-
nyege. Ha kifejezd eszkozei is olyan
finomak volnanak mint lelkének é ér-
zékenysége, gy magasrendii mii-
veészet lenne, amit ad. De igy is ér-
ték, amit meg kell becsiilniink s
szamon kell tartanunk.

Déczy Jend.

Harom franeia kényv magyarul.
Anatole France: A viradgzo élet;
Claude Farrére: Uj emberek; Vie-
tor Margueritte: Lerbier kisasz-
szony legényélete. (Regényirdas mii-
vészei. Genius-kiadas.)

Egyid6ében jelent meg e harom
kényv: hi tiikreként kiadéink és
talan nagykozonségiink izlésének.

Anatole France legtijabb koényve
kétségkiviil a legtisztabb irodalmi
érték a harom kozt, forditasa is
(Kunez Aladartél) a leggondosabb.
Es mégis, gy érezziik, mintha az
oreg Anatole méar kissé tilsagosan
ismételné onmagat. Ez a negyvedik
konyve, melyben gyvermekkori em-
lékeit meséli el. Igaz, mindig kel-
lemes 1doto]tes e finom 1z]ésu, sze-
Hd ironiaja és szellemes oreg f1r-
ral tarsalkodni; de ennek az oreg
trnak ugy latszik szelleme is el-
meszesedett. Képtelen immar na-
gvobb 1ir6i feladat megoldasara.





